399055
[BR%
Vig
+2F]]

Z 7]

DI

EESEE

Spa

1T MR 700854
2. Z=ERME: NA

3. ENRmlEneE: 1C+1&

5. RIRNE: £1Tmm
6. EPRl®EAZ: <=0.5 mm

RN

3L fEd

T EHHES

BEiE Tiz)m

BRI

AO1

aaRIT

2023/12/22

/

CIA %%
=X

\

Package Contents @ How It Works FR Conseil: Veuillez débrancher le chargeur de la prise de courant 'il n'est pas utilisé
U REEN pendant une longue période
DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de 'Emballage | ES: Contenido del Paquete DE: Wie es funktioniert | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona | IT: Come Funziona
IT: Contenuto del Pacchetto | RU: Bynakoske | JP: /S —JRE | CN: (12658 RU: Cxema nogxmiodenns | JP: 3EHiA 7% | CN: EROREE | ULyl hlase :AR ES Nota: Desenchufe el cargador de la toma de corriente cuando no esté en uso
ajoll ShszmatAR | NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Innehdll | PL: Zawartoé¢ Paczki NL: Hoe het Werkt | SE: Hur det Fungerar | PL: Jak to Dziata | TR: Nasil Caligir durante mucho tiempo
TR: Paket Igindekiler | PT: Contelido da embalagem PT: Como funciona IT Awviso: scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente se non verra utilizzato per
lungo tempo.
RU MpumeyaHue: OTcoegnHuTe 3apsaHOE YCTPOICTBO OT PO3ETKM, ECAIM OHO He
6)’#,9\ MCNONb30BATLCA B TEYEHNE ANIMTENBHOMO BPEMEHW.
X1
65W 3-Port GaN Fast Charger uoreen @ P CEREIREEEALALE 3 FERE BBIRVTLIES W,
USB-C ) }
CN 2R & KA, BT 7588 5 s RIB R
EU | Model: CD361 USER MANUAL
D Bl e e 5oLl Jad Lz p dlsh 78] dediiud o) S 13)- - glad AR
Tablet Phone Tablet Phone NL gi;l:::téopp\a bort laddaren fran eluttaget om den inte ska anvandas pa en
1 X 65W 3-Port GaN Fast Charger 1 X User Manual E Gﬂ? SE Tips: Haal de oplader uit het stopcontact als deze lange tijd niet wordt gebruikt.
Lapto Earphone
UserManual | Benutzerhandbuch [l 4 PL Uwagi: Odtacz tadowarke od gniazdka sieciowego, jedli nie bedzie uzywana przez
Manuel de ['Utilisateur | Manual de usuario | Manuale dell'Utente dhuzszy czas
Pyrosogcteo Monesosatens | 1—H—<=a7)L | ARFH i - Usun N ; - oktr q .
) ) EN Notice: Unplug the charger from the power socket if it will not be used for a long time. TR Sicak Ipuglart: Uzun sure kullaniimayacaksa, sarj cihazini elektrik prizinden cikarin
elsadl dJs | Handleiding | Anvandarmanual
Instrukcja Obstugi | Kullanim Kilavuzu | Manual do Usuario DE Hinweis: Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose, wenn es léngere Zeit nicht PT Nota: Se vocé ndo for usa-lo por muito tempo, desconecte o carregador da tomada
) benutzt wird
-1- - 3-
Notes « Stellen Sie dieses Produkt nicht in die N&he einer Warmequelle und verwenden ES - Este producto contiene piezas pequefias, no lo utilice como juguete para nifios + Tenere fuori dalla portata dei bambini.
DE:H FR: Not ES: Not: IT: Note | RU: B P Re FOTEE Sie es nicht in einer Umgebung mit hoher Temperatur und Feuchtigkeit. para evitar que se lo traguen accidentalmente. « Si prega di smaltire questo prodotto secondo le leggi e le normative locali e non
- \rxve\sﬁ\ : Notes | ES: Nof ‘as | IT:No ? | RU: Brinmarie | JP: 22 = + Wenn das Netzteil oder Komponenten defekt sind, zerlegen und reparieren Sie « Para garantizar una carga rapida y segura, se recomienda utilizar un cable de carga puo essere smaltito come rifiuto domestico.
CN: RS | olssmle AR | NL: Hints | SE: Tips | PL:Uwaga | TR:Ihbar | PT: Notas es nicht selbst, sondern wenden Sie sich zur Unterstiitzung an den que se ajuste a la potencia de carga nominal del dispositivo.
UGREEN-Kundendienst. « Este producto funciona con dispositivos compatibles con el protocolo de carga
EN - This product contains small parts, please do not use it as a toy for children to + AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. especificado. RU - [laHHOE U3fienve CopepuT MefKue Aetanu, noxanyicra, He Ucnonb3yiiTe ero
prevent accidental swallowing. + Bitte entsorgen Sie dieses Produkt gemaR den értlichen Gesetzen und + No utilice una fuente de alimentacion que exceda el voltaje y la corriente B KayecTse UrpyLIki Ansi AeTell BO M36EKaHI1e Cy4ailHoro NPornaTbiBaHms
« To ensure fast and safe charging, it is recommended to use a charging cable that Vorschriften und es darf nicht als Hausmdill entsorgt werden. especificados para alimentar este producto. + [lns obecneyerus 6bICTPOI 1 630NacHo 3apAaKN PeKOMEHAYeTCs UCNoNb3
matches the rated charging power of the device. . Ngcoloque este producto cerca de una fuente de calor ni lo use en un ambiente 0BaTb 3aPsIHbIf KaBeNb, COOTBETCTBYIOLLIA HOMUHANBHOI MOWLHOCTY 3apAAK
» This product works with devices compatible with the specified charging protocol. . . . hiimedoy de alta temperatura, W ycTpoiicTBa
+ Do not use a power supply that exceeds the specified voltage and current to power FR - Ce produ\tconuemdewpeules P_‘5C9>v‘{eu‘“91 ne pas ['utiliser comme un jouet - Sila fuente de alimentacion o los componentes estan defectuosos, no intente - [laHHOe M3aenve paboTaeT ¢ yCTPOICTBAMM, COBMECTUMBIMM C yKa3aHHbIM Np
this product. pour les enfants afin d'éviter qu'ils ne l'avalent desmontar o reparar usted mismo(a) el producto, haga el favor de ponerse en OTOKONOM 3apSAKM
. P re. i 44" 3 .
+ Do not place this product near a heat source or use it in a high-temperature and FCE;‘: g:g;:‘ersuZ:dC:rawEg;l;ap‘de j;i:rdev \\(ES}({:eecr?g;?ﬁ:dﬂ‘%eedvﬁtmzi lurw cable de contacto con el servicio de posventa de UGREEN para obtener ayuda. + He 1cnonb3yiiTe Ans MUTaHUS AAHHOTO 3AENMUS UCTONHIK NMUTaHNS, HAaNpsxe
humid environment . & ot ponda p\“‘ﬁ r’ arg o ! l Pp: ‘{ dech + Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. Y€ 11 TOK KOTOPOTO MPEBBILIAIOT YKa3aHHble 3HaveHMs.
« If the power supply or components are faulty, do not dismantle and repair it by CCF’? duit fonctionne avec les appareils compatibles avec le protocole de charge + Recicle o deseche este producto segin las leyes locales. - He CTaBbTe 3T0 U3AieNe PAOM C ICTOHUKOM Tenaa 1 He UCMONb3yiiTe ero 8
yourself, please contact the UGREEN after-sales service for support. specitie. | | YCIOBUAX BbICOKOV TeMNEepaTyphl 1 BN@KHOCTY
- Keep out of the reach of children + Ne pas utiliser une alimentation électrique qui dépasse la tension et le courant . Ecm6 36vpaii
spécifiés pour alimenter ce produit IT - Questo prodotto contiene parti di piccole dimensioni, non utilizzarlo come C/1M BNIOK MATHMA MM KOMAOHEHTBI HEMCMPaBHb, HE pasbrpanTe 11 He pem
« Please dispose of this product according to local laws and regulations, and it p p P OHTUPYiTE €ro CaMOCTORTeNbHO, OBPATUTECH 33 NOAAEPHKOI B CRYXBY Nocne
. \ duit prés d' de chal ['utiliser d. giocattolo per bambini per evitare una ingestione accidentale. > OOPa “ !
cannot be disposed of as household waste Ne pas placer ce produit prés d'une source de chaleur et ne pas |'utiliser dans un s UGREEN
) environnement humide et  haute température. + Per garantire una ricarica rapida e sicura, si consiglia di utilizzare un cavo di .;pouaMHoroo C“%’“”“HW‘ -=h
. . ) . - i l'alimentation électrique ou les composants sont défectueux, ne pas le ricarica che corrisponda alla potenza di ricarica nominale del dispositivo. PaHuTe B HEAOCTYMHOM ANA ACTEN MeCTe
DE - Dieses Produkt enthlt kleine Teile. Bitte verwenden Sie es nicht als Spielzeug démonter ou le réparer par vous-méme, veuillez contacter le service aprés-vente - Questo prodotto funziona con dispositivi compatibili con il protocollo di ricarica . ymﬂmampywe 3TO U3genune B COOTBETCTBMM C MECTHBIMUW 3aKOHaMK 1 Npasuna
fur Kinder, um ein Verschlucken zu vermeiden UGREEN pour obtenir de 'aide. specificato MM, €ro Hefb3s BbIGPachIBaTh Kak ObITOBbIE OTXO/Ab!
+ Um ein schnelles und sicheres Aufladen zu gcy‘xahrlc\stcn,v‘«'\rd empfohlen, ein - Veuillez garder le produit hors de portée des enfants. + Non utilizzare un alimentatore che superi la tensione e la corrente specificate per
Ladekabel 2u verwenden, das der Nennladeleistung des Gerats entspricht. + Veuillez éliminer le produit conformément aux lois et réglementations locales, et il alimentare questo prodotto
« Dieses Produkt funktioniert mit Geréten, die mit dem angegebenen P g ¢ o JP ENTVWET, RBRABZFHT D BFHROE

Ladeprotokoll kompatibel sind

+ Verwenden Sie keine Stromversorgung, die die angegebene Spannung und

Stromstarke tberschreitet, um dieses Produkt mit Strom zu versorgen.
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ne peut pas étre jeté comme un déchet ménager.
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+ Non collocare questo prodotto vicino a una fonte di calore o utilizzarlo in un
ambiente ad alta temperatura e umido.

+ Seil caricatore o i componenti sono difettosi, non smontarli e ripararli da soli,
contattare il servizio post-vendita UGREEN per assistenza
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Charging Status FR * Le mécanisme de détection de charge compléte des différentes marques d'appareils SE * Mekanismen for detektering av full laddning fér olika mérken av enheter kan Power Distribution ) Specifications
ffhror S |'a 4 . - h Two-Port Charging
pourrait varier, veuillez vous référer a l'affichage réel de 'appareil. variera, se enhetens faktiska markning. ) ) )
DE: Ladestatus | FR: Statut de Charge | ES: Estado de Carga | IT: Stato della carica DE: Stromverteilung | FR: Distribution de Puissance | ES: Distribucion de Energfa DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones | IT: Specifiche
RU: CocTosHue 3apsigkn | JP: FREIRES | CN: 8EIRRA | st d-:AR ES " El mecanismo de deteccién de carga completa de las diferentes marcas de dispositivos PL * Mechanizm wykrywania petnego natadowania w urzadzeniach réznych marek IT: Distribuzione Dell'Energia | RU: PacnpepeneHiie mowHocty | JP: 4% RU: XapaxkTtepuctiiku | JP: @R | CN: @B | sl olls ‘AR | NL: Specificaties
NL: Oplaadstatus | SE: Laddningsstatus | PL:J Status tadowania | TR: Sarj Durumu puede variar, por favor consulte la pantalla real del dispositivo. moze sig rézni¢, dlatego nalezy zapoznac sig z rzeczywistym vietlaczem CN: IZE53 AL | @t z555 'AR | NL: machtsverdeling | SE: kraftfordelning enct encr st NL: Specificaties | SE: kraftférdelning | PL: Specyfikacje | TR: Sartname
PT: Status de carregamento urzadzenia PL: dystrybucja mocy | TR: giic dagitimi | PT: Distribui¢do de poder (=) H—45W (= H—145w =) PT: EspecificacBes
use-c2 use-c2 use-c2
" _ IT "Il meccanismo di rilevamento della carica completa di diverse marche di dispositivi TR * Farkh drtin markalarina ait tam sarj tespit mekanizmalan farkliik gésterebilir =H—0w = =H—7.5W
Display Status pescption pud variare, fare riferimento al display effettivo del dispositivo. Latfen cihazin kendi ekranini esas alin ‘ E oo~ =] [=vi] Product Name 65W 3-Port GaN Fast Charger
Single-Port Charging
o | Input ~ .8AMa
Stays on No device connected . . ) . ) (—=— o 18W | [——T5w P 100-240V~ 50/60Hz 1.8A Max
< RU * MexaH13m onpegeneHus NonHoi 3apsiKi yCTPOMCTB PasHbIX MapoK MOXET OT/INY PT * O mecanismo de deteccdo de carga completa de diferentes marcas de dispositivos UsaA UsaA Use-A
aTbCst, MOXaNYICTa, 03HaKOMBTECH C (PaKTUHECKUM OTOBPAXEHNEM YCTPOICTBA pode variar; consulte a tela real do dispositivo USB-C1 Output 5.0V=3.0A/9.0V=3.0A/12.0V=3.0A/15.0V=3.0A/
20.0V=3.25A 65.0W Max
ﬂ{ﬂ Stays on Fast charging P ORI T AT ZDTT I TR A BBE BN E T, use-ct ~ uss-c1 Usct
(T &7/ VRICESTRRZHENHDET,
i 7 JotemtRmemEnens 65W ) USB-C20 5.0V=3.04/9.0V=3.04/12.0V=2.5A/15.0V==2.0A/
== = 30W vsecz 2 output 20.0V=1.5A 30.0W Max
CN * FRRIRNEE BRI REAERE, KFELISEE S RBRAFTEN = Three-Port Charging
- Stays on Trickle charging/Fully charged* S SR nenE ‘” =0 oo ‘oo~ . } }
use-ct 5.0V=3.0A/9.0V=2.0A/12.0V=1.5A/10.0V=2.25A
) ———225w — 45w USB-A Qutput 225W Max
e J] 52 oz «Olamall dalzd] &)l Sledlal) AalSUl Bl Ge adSU AT § Sl Yl 55zt AR UseA UsEA Ton P
5 Slamall dd=dl) goutll YS! I
EN * The full charge detection mechanism of different brands of devices may vary, please b o — =Y Total Output Power | 65.0W Max
refer to the actual display of the device.
NL * Het mechanisme voor detectie van volledige oplading van apparaten van ——1.5W
DE * Der Erkennungsmechanismus der Vollladung von verschiedener Geratemarken kann verschillende merken kan variéren. Raadpleeg het daadwerkelijke scherm van het (D
unterschiedlich sein. Bitte beachten Sie die tatsachliche Anzeige des Geréts apparaat.
—4— —5- —6— -7- —8— —9-
BT =N TERAIEE W, - YT Uslize s 1iums gl Vige BVl 2y o + Placera inte denna produkt néra en varmekilla eller anvand den i en miljo med TR - Bu Urtin kiguk pargalar icerir. Lutfen kazara yutma ihtimaline karg klara + Se a fonte de alimentacdo ou os componentes estiverem com defeito, ndo
fFERALBVT Lste LS i alisall 5g Vs conkl sl (il s k) 15 gm gl s iad) B o + hog temperatur och hég luftfuktighet. oyuncak olarak kullandirmayin. desmonte e repare por conta prépria, entre em contato com o servigo pds-venda
I LAEWVWTLEE W, ’ - ) S + Om stromforsorjningen eller komponenterna ar trasiga, ta inte isér och reparera « Hizl ve glvenli sarj saglamak igin cihazin nominal sarj gtictine uygun bir sarj da UGREEN para obter suporte.
= XL\, UGREEN sjalv, kontakta UGREEN kundtjanst for hjalp. kablosu kullaniimasi onerilir. + Manter fora do alcance das criangas.
FIH—F—ERCEBVEDEEI W, NL - Dit product bevat kleine onderdelen, gebruik het niet als speelgoed voor kinderen + Forvara utom rackhall for barn « Bu urtin, belirtilen sarj protokoltyle uyumlu cihazlarla calisir + Descarte este produto de acordo com as leis e regulamentos locais e ndo pode
S INBOFOBH A VEFICRE LTSSV, om per ongeluk inslikken te voorkomen + Vanligen kassera denna produkt i enlighet med lokala lagar och férordningar och + Bu Urdne gug saglamak icin belirtilen voltaji ve akimi asan bir gt kaynad ser descartado como lixo doméstico.
- I OISRV RECHIFICRSEREL TSI, + Om snel en veilig opladen te garanderen, wordt aanbevolen om een laadkabel te den fér inte kasseras som osorterat kommunalt avfall. kullanmayin )
gebruiken die overeenkomt met het nominale laadvermogen van het apparaat. + Bu drinu bir 1si kaynaginin yakinina koymayin veya yuksek sicaklik ve yiksek
+ Dit product werkt met apparaten die compatibel zijn met het gespecificeerde nemli ortamlarda kullanmayin
oplaadprotocol pL - . + Gug kaynagi veya bilesenleri bozulursa, kendi basiniza sékmeyin ve onarmayin,
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+ Gebruik geen voeding die de gespecificeerde spanning en stroom overschrijdt om
dit product van stroom te voorzien.

+ Plaats dit product niet in de buurt van een warmtebron en gebruik het niet in een
omgeving met hoge temperaturen en hoge luchtvochtigheid.

« Als de voeding of componenten kapot zijn, demonteer en repareer dan niet zelf,
maar neem contact op met de UGREEN-klantenservice voor assistentie.

« Buiten bereik van kinderen bewaren.

+ Gooi dit product weg in overeenstemming met de lokale wet- en regelgeving en
het mag niet worden weggegooid als ongesorteerd gemeentelijk afval

SE - Denna produkt innehéller sméa delar, anvand den inte som en leksak for barn for

att forhindra oavsiktlig svéljning.

+ For att sakerstélla snabb och saker laddning rekommenderas det att anvanda en
laddningskabel som matchar enhetens nominella laddningseffekt.

+ Den har produkten fungerar med enheter som &r kompatibla med det
specificerade laddningsprotokollet.

« Anvand inte en stromkalla som overstiger den specificerade spanningen och
strommen for att driva denna produkt.

—15—

« Aby za|

+ Ten p

Ten produkt zawiera mate czesci, dlatego nie nalezy uzywac go jako zabawki dla
/ iec przypadkowemu potknieciu
ezpieczne fadowanie, zal sie stosowanie kabla
tadujacego odpowiadajgcego znamionowej mocy fadowania urzadzenia

odukt wspdtpracuje z urzadzeniami zgodnymi z okreslonym protokotem
tadowania

+ Do zasilania tego produktu nie uywaj zasilacza o napiciu i nateniu

przekraczajcym specyfikacj

+ Nie umieszczaj tego produktu w poblizu zrédet ciepta ani nie uzywaj go w

Srodowisku o wysokiej temperaturze i duzej wilgotnosci

+ Jesli zasilacz lub komponenty sg uszkodzone, nie demontuj i nie naprawiaj

samodzielnie, skontaktuj sie z obstuga klienta UGREEN w celu uzyskania pomocy.

+ Trzymac poza zasiegiem dzieci
+ Prosimy o utylizacje tego produktu zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami

Nie wolno go wyrzucac wraz z nieposortowanymi odpadami komunalnymi

—16—

yardim i¢in UGREEN mUsteri hizmetleri ile iletisime gegin

+ Cocuklarin erigerr erlerde saklayin

+ Lutfen bu trinu yerel yasalara ve diizenlemelere uygun olarak atin ve
aynistinlmamis kentsel atik olarak imha edilmemelidir.

PT - Este produto contém pegas pequenas. Ndo o utilize como brinquedo para
criangas para evitar a ingestéo acidental.

+ Para garantir um carregamento rapido e seguro, é recomendavel usar um cabo
de carregamento que corresponda a poténcia nominal de carregamento do
dispositivo.

+ Este produto funciona com dispositivos compativeis com o protocolo de
carregamento especificado

+ Ndo use uma fonte de alimentagéo que exceda a tensdo e corrente
especificadas para alimentar este produto.

+ N&o coloque este produto perto de uma fonte de calor ou use-o em um
ambiente imido e de alta temperatura.
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Manuale Utente
PAP 22
Raccolta carta

PANTONE 3415C B
4. BREYRT: 75x75mm, EBFRNT: 750x75mm

7. FrER A RS S EETE$94/62/EC, EETPCH, EREEREACH
9 ENRIHE (Fi&) T IHEEEHEMOSH(C16-C35)/MF0.1%: MOAH (1-7&IR) /NF0.1%;
MOAH (3-7&IR) /7 F0.0001%,

SELECT \

Dim

TOL. A B C

EPS | EPE | EPP | BAG | CTN

LABEL

0~6 0.05 | 0.05

0.10

SCALE
1.1

UGREEN 78% &It BRI 7 AR 191

0.20

SR/ E

6~30

0.10

0.15

0.20

0.50

0.50

0.50

3.00

0.20

30~120

0.15

0.20

0.30

0.50

0.50

0.50

5.00

1.00

0.25

SHEET
1/1

PRl FR: CD361 25685 1528+

120~300

0.20

0.30

0.40

1.00

1.00

1.00

10.00

1.00

0.30

300~450

0.25

0.40

0.50

2.00

2.00

2.00

15.00

2.00

0.50

UNIT
mm

=L}

IRE T

450~0600

0.30

0.50

0.60

3.00

3.00

3.00

20.00

3.00

0.80

RN

DRAFT TOLERANCE

+0.20°

CRITICAL DIM. MARK

=7 —

65W3eEB 35—/ \MIL28

208




